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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 3068/92
1992 m. spalio 23 d.
dél importuojamo kalio chlorido, kurio kilmés Salys yra Baltarusija, Rusija ir Ukraina, apmokestinimo
galutiniu antidempingo muitu

EUROPOS BENDRIJUU TARYBA,

atsizvelgdama j Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1988 m. liepos 11 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2423/88 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina bei sub-
sidijuoto importo i§ Europos Bendrijos narémis nesanéiy
valstybiy (1), ypac jo 11 straipsnij,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg, pateikta po konsultacijy
su Patariamuoju komitetu vadovaujantis pirmiau minétu

reglamentu,
kadangi:
A. LAIKINOSIOS PRIEMONES
(1) Vadovaudamasi Reglamentu (EEB) Nr. 1031/92 (?), Komi-

(3)

("
)
0)

sija nustaté laikingjj antidempingo muitg uz kalio
chlorido, kurio kilmés $alys yra Baltarusija, Rusija ir Ukrai-
na, importg. Vadovaudamasi Reglamentu (EEB)
Nr. 244292 (3), Taryba pratesé $iy muity taikyma ne ilges-
niam kaip dviejy ménesiy laikotarpiui,

B. TOLESNE PROCEDURA

Po laikino antidempingo muito nustatymo Baltarusijos,
Rusijos ir Ukrainos eksportuotojams, Bendrijos gaminto-
jams ir kai kuriems importuotojams jy praSymais buvo
suteikta galimybeé bati isklausytoms Komisijos akivaizdo-
je. Jie taip pat rastu pateiké savo pastabas.

Buvo apsvarstytos Saliy pastabos rastu ir ZodzZiu, ir tam tik-
rais atvejais Komisija atitinkamai pakeité savo i§vadas.

OLL 209,1988 8 2, p. 1.
OLL110,1992 4 28, p. 5.
OLL 243,1992 8 25,p. 1.

(4)

Dél tyrimo sudétingumo, ypa¢ kruopstaus kai kuriy skai-
Ciy ir pateikty jrodymy tikrinimo, tyrimas nebuvo uzbaig-
tas per Reglamento (EEB) Nr. 2423/88 7 straipsnio 9 dalies
a punkte nustatytg laikotarpj.

C. APTARIAMAS PRODUKTAS, PANASUS PRODUKTAS

Sio tyrimo objektas yra kalio chloridas arba potaso chlori-
das (toliau — potasas), kaip trasa dazniausiai naudojamas
zemeés tkyje. Tyrimo metu surinkti duomenys parodé, kad
yra dviejy risiy potasas: standartinis (milteliy formos) ir
granuliuotas (granuliy formos). Kaip buvo paaiskinta
Reglamento (EEB) Nr. 1031/92 8-10 konstatuojamosiose
dalyse, abiejy produkto risiy sudétyse esancio kalio kiekis,
iSreikstas K,O sauso bevandenio produkto masés procen-
tine iSraiska, yra skirtingas. Kiekviena rasis skirstoma { tris
klases: K,O kiekis yra 40 % masés ar maziau, K,O kiekis
yra nuo 40 % iki 62 % masés ir K,O kiekis yra didesnis
negu 62 % masés. Visos $ios klasés klasifikuojamos taikant
atitinkamai $iuos KN kodus: 3104 20 10, 3104 20 50 ir
3104 20 90.

Darant preliminarias iSvadasdél Reglamento (EEB)
Nr. 1031/92 10 konstatuojamojoje dalyje pateikty priezas-
¢iy buvo atmesta klas¢, kurioje K,O kiekis yra didesnis
negu 62 % maseés.

Po susitikimy, surengty po Reglamento (EEB) Nr. 1031/92
publikavimo, Komisija, rengdama savo galutines i§vadas,
nutaré atsizvelgti | produkto klase, kurioje K,O kiekis yra
didesnis negu 62 % masés, nes i3 surinktos informacijos
paaiskéjo, kad nors $i klasé ir buvo dazniausiai naudojama
farmacijoje ir pramonéje, jos fizinés ir cheminés savybés
ypac panasios j ty klasiy savybes, kuriose K,O kiekis yra
mazesnis, todél ji galéty bati naudojama vietoj jy. Atsi-
zvelgdama | tai, Komisija nutaré, kad jvairios potaso rasys
ir klasés turéty bati latkomos vienu ir tuo paciu produktu.
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Taciau reikéty pazyméti, kad dél techniniy ir ekonominiy
priezasciy Siuo metu dar néra granuliuoto potaso, kuriame
kalio kiekis baty didziausias. Dél to nebitina skirti
standartinés potaso rtisies nuo granuliuotos rtsies tuomet,
kai K,O kiekis yra didesnis negu 62 % masés. Taryba
patvirtina $ias iSvadas.

D. DEMPINGAS

(a) Normalioji verté

Atsizvelgiant | tai, kad Baltarusija, Rusija ir Ukraina vis dar
tebelaikomos ne rinkos ekonomikos $alimis, normalioji
verté turéjo biiti apskaiciuota vadovaujantis Reglamento
(EEB) Nr. 2423/88 2 straipsnio 5 dalimi. Kanados, antros
pagal mastg gamintojos pasaulyje, pasirinkimo neuzgincijo
né viena $alis, todél normalioji verté buvo nustatyta
remiantis Kanados vidaus kainomis, nustatytomis uz gra-
nuliuota potasy, ir Kanados bei JAV kainomis, nustatyto-
mis uz standartinj potasg, nes Kanados pardavimai buvo
per menki, lyginant su 3iy produkty importu i§ buvusio-
sios TSRS | Bendrija, kad $iuo atzvilgiu bity galima jais
pagristai pasiremti.

Atsizvelgdami | tai, kad tyrime bendradarbiavusios kalna-
kasybos pramonés jmonés gamybos kastai buvo didesni
nei Kanados ir JAV rinkos kainos, Bendrijos gamintojai
paprasé normaliaja verte apskaiCiuoti pagal tos jmonés
gamybos kastus. Taciau tyrimo metu Komisija patvirtino,
kad Kanados ir JAV rinkos kainos vis vien leido kitiems
gamintojams gauti pelno vykdant jprastas prekybos ope-
racijas. Tuomet paaiskéjo, kad $i jmoné patirdavo laikinas
ir ypatingas iSlaidas dél i3skirtinés Kanados vietovés,
kurioje buvo jos kasyklos, bei dél to, kad kasyklos buvo
neseniai pradéjusios veikti. Biity buve neteisinga jskaiciuoti
Sias i8laidas | buvusiosios TSRS eksporto islaidas, ir tai baty
priestarave Reglamento (EEB) Nr. 242388 2 straipsnio
5 dalies a punktui.

Dél to biity pagrista ir tikslinga normaligja verte nustatyti
remiantis konkurencingy Kanados ir JAV rinky kainomis.
Taryba patvirtina Sias Komisijos i$vadas bei Reglamento
(EEB) Nr. 1031/92 13-16 konstatuojamosiose dalyse
pateiktas i§vadas.

(10)

(11)

(12)

(b) Eksporto kaina

Buvusiosios TSRS gamintojy eksportuoto potaso eksporto
kainos buvo nustatytos vadovaujantis Reglamento (EEB)
Nr. 1031/92 17-20 konstatuojamosiose dalyse aprasytu
btdu ir laikantis Reglamento (EEB)
Nr. 2423/88 2 straipsnio 8 dalies b punkto nuostaty.

(c) Palyginimas

Pagal kiekvieng sandorj buvo atliktas normaliosios vertés ir
eksporto kainy palyginimas pardavimo i§ kasyklos lygme-
niu (ex-mine).

Kai kurie importuotojai primygtinai reikalavo patikslinti
kainas, atsizvelgiant | perveZimo jira islaidas, teigdami,
kad, lyginant su kitomis kompanijomis, produktams per-
vezti i§ buvusiosios TSRS uosty j Bendrijos uostus jie nau-
dojo pigesnius laivus i§ buvusiosios TSRS. Komisija pasi-
rinko pagrindinio importuotojo sumokétas islaidas.
Remdamasi tuo, Komisija apskaiciavo pervezimo jara islai-
das gaudama mazesnj skaiCiy nei nurodyta Reglamente
(EEB) Nr. 1031/92.

Nagringjant produkty pervezimo i§ buvusiosios TSRS
kasykly j uostus kastus, apskai¢iuotus, kaip aprasyta Regla-
mento (EEB) Nr. 1031/92 20 konstatuojamojoje dalyje,
remiantis analogiskais uz produkty pervezimo kastais i§
kasykly i uostus Kanadoje, vienas importuotojas pareiske,
kad reikéty atsizvelgti j tai, kad viena i3 trijy gamybos viety
(Belaruskali kasyklos) buvo arciau uosto. Tai buvo apsvars-
tyta, ta¢iau tyrimo medzZiagoje arba importuotojy ar eks-
portuotojy komentaruose nebuvo rasta jokiy nuorody,
kaip baty galima nustatyti i§ buvusiosios TSRS | Bendrija
jveZto potaso Saltinius, o tokiu biidu ir potaso, atgabento
is artimiausios kasyklos, kiekj. Dél to Komisija nutaré, kad
bty pagrista ir tikslinga daryti prielaidg, jog kiekvienos
kasyklos j Bendrija eksportuotas potaso kiekis buvo vieno-
das. Remiantis tuo, potaso pervezimo i§ gamykly j uostus
buvusioje TSRS kastai buvo apskaiciuoti remiantis trans-
portavimo i$laidomis Kanadoje, atsizvelgiant i atstumus
tarp bet kurios buvusios TSRS gamyklos ir uosty.
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(13) Eksportuotojai ir keli importuotojai tvirtino, kad egzistavo (EEB) Nr. 1031/92 24-33 konstatuojamosios dalys). Nauji

(16)

skirtumai tarp jvairiy rasiy ir sodrinimo procediry, taria-
mai batiny kai kuriais atvejais tiesiogiai naudojant $iuos
produktus, pateisino kainy uZ potasa i§ buvusiosios TSRS
sumazinima. Atsizvelgdama j tai, kad potaso i§ Kanados,
buvusiosios TSRS ir Bendrijos cheminés savybés yra visis-
kai identiskos, Komisija turé¢jo atmesti teiginj dél kokybés.
Tikrindama teiginj dél sodrinimo procediry, Komisija
nenustaté jokiy skirtumy tarp gamybos procesy, o tyrimo
metu nebuvo pateikti jokie jrodymai, kad buvusios TSRS
Saliy kilmeés potasas, lyginant su potasu i$ kity Saliy, turéjo
bati kaip nors specialiai apdorotas, kad tikty naudoti. Dél
to buvo nustatyta, kad pakeitimams néra jokio pagrindo.

Taciau Komisija atkreipé démesj i tai, kad potaso i§ TSRS
kristaly dydis ne visuomet atitiko potaso i§ Bendrijos ir
Kanados kristaly dydj. Be to, eksportuotojai ir daugelis
importuotojy nurodé¢, kad potaso transportavimas ir gabe-
nimas jira i§ buvusiosios TSRS buvo maziau patikimas.
Nors ie tvirtinimai ir nekei¢ia pagrindiniy produkto savy-
biy, Komisija nutaré, kad, atsizvelgiant i vartotojy nuo-
mong apie potasa i§ TSRS, 2 % patikslinimas biity pagristas.
Taryba pritaria Sioms i§vadoms.

E. DEMPINGO SKIRTUMAS

Galutinis fakty jvertinimas atskleidé, kad potasas i§ Rusi-
jos, Baltarusijos ir Ukrainos buvo importuojamas dem-
pingo kaina. Dempingo skirtumas yra normaliosios vertés
ir eksporto kainos skirtumas. Atsizvelgiant i tai, kaip buvo
organizuoti tyrime dalyvave eksportuotojai, ir i tai, kad
juos atstovavo viena valstybiné organizacija, visiems jiems
buvo nustatytas vienas dempingo skirtumas. Taip apskai-
¢iuotas vidutinis dempingo skirtumas sudaré 24 % bend-
ros aptariamo eksporto CIF vertés. Taryba pritaria Sioms
i$vadoms.

F. ZALA

Savo preliminariose i§vadose Komisija nurod¢, kad Bend-
rijos gamintojams buvo padaryta didelé zala (Reglamento

(17)

jrodymai nebuvo pateikti. Taryba pritaria, kad Bendrijos
gamintojams buvo padaryta didelé zala.

G. PRIEZASTINIS RYSYS TARP DEMPINGO IR ZALOS

Reglamento (EEB) Nr. 1031/92 34-37 konstatuojamosiose
dalyse Komisija nurodé, kad pigesnio potaso eksporto i§
buvusiosios TSRS 3aliy apimc¢iy padidéjimas sutapo su
auganciais Bendrijos pramonés nuostoliais. Visos suintere-
suotos 3alys sutiko, kad potaso rinka yra skaidri ir ypac jau-
tri kainy svyravimams.. Dél to tapo aisku, kad potaso
importas i§ buvusiosios TSRS Zemesnémis nei Bendrijos
kainomis $iai pramonei padaré didele Zalg.

Atsizvelgiant | kitus tvirtinimus, negalima atmesti
galimybés, kad Bendrijos pramong galéjo paveikti potaso
eksportas i3 kity Saltiniy. Taciau Komisija atskyré galimus
tokio produkto importo padarinius nuo $iame tyrime apta-
riamo importo sukeltos zalos. Taip padaryta atsizvelgiant |
tai, kad i kity Saltiniy buvo importuotas santykinai mazas
produkto kiekis ir nebuvo jrodymy apie kainos mazinima.
Be to, Komisija buvo informuota, kad pastaraisiais metais
potaso poreikis sumazéjo. Taliau toks tvirtinimas nebuvo
susijes su faktu dél importo i§ buvusiosios TSRS sukeltos
zalos. I8 tikryjy apie Zala dazniausiai liudija labiau akivaiz-
das nuostoliai. Be to, Komisijos tyrimas nepateiké jokiy
fakty, jrodanciy arba galin¢iy jrodyti, kad Bendrijos gamin-
tojy vadybiniai gebéjimai galéjo turéti jtakos patirtai zalai.

Atsizvelgdama | Sias aplinkybes ir Reglamento (EEB)
Nr. 1031/92 34-37 konstatuojamosiose dalyse pateiktas
priezastis, Taryba pritaria, kad potaso importas i§ Baltaru-
sijos, Rusijos ir Ukrainos dempingo kaina padaré didele
Zalg Bendrijos gamintojams.
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(19)

(1)

(22)

H. MUITAS

Vadovaudamasi Reglamento (EEB) Nr. 1031/92 38 konsta-
tuojamojoje dalyje pateiktu metodu, Komisija, siekdama
panaikinti zala, perskai¢iavo muito dydj. Nebuvo pareiksti
jokie prie§taravimai dél $io metodo naudojimo, ir Taryba
pritaria, kad galutinis muitas turéty bati lygus dempingo
skirtumui.

Be to, Komisija nutaré, kad Saliy, kuriose vis dar néra rin-
kos ekonomikos, eksportuotojy turima laisvé manevruoti
ir net nezymaus kainy sumazéjimo sukelti padariniai visoje
potao rinkoje reiskia, kad Zalos, kilusios dél dempingo,
greiCiausiai negaléty pasalinti nei fiksuoto dydzio, nei ad
valorem muitas. Atsizvelgdama j tai, kad $iuo klausimu
naujy jrodymy nebuvo pateikta, Komisija padaré isvada,
kad nustatyto antidempingo muito forma turéty atitikti
minimalig kaing.

Atsizvelgiant i tai, kad produkty verté yra i§ esmés susijusi
su K,O kiekiu, kiekvienos i§ standartinés ir granuliuotos
rasies trijy klasiy minimali verté turéty bati galutinai
apskai¢iuojama  vadovaujantis  Reglamento  (EEB)
Nr. 1031/92 40 konstatuojamojoje dalyje pateiktu meto-
du. Taryba pritaria Sioms i§vadoms.

I. BENDRIJOS INTERESAI

Salys nepateiké Komisijai naujy jrodymy ar fakty dél Bend-
rijos interesy. Taryba pritaria Komisijos i§vadoms, pateik-
toms Reglamento (EEB) Nr. 1031/92 41-48 konstatuoja-
mosiose dalyse, kad Bendrija turéty biti suinteresuota
pasalinti nustatyto eksporto i§ Baltarusijos, Rusijos ir
Ukrainos dempingo kaina sukeltg Zala ir taip sustabdyti
Bendrijos gamybos apim¢iy mazéjima, neatimant i§ suin-
teresuoty eksportuotojy teisés produktus eksportuoti j
Bendrijos rinka.

J. PASIOLYMAS

Baltarusijos, Rusijos ir Ukrainos gamintojai pateiké pasia-
lyma dél atitinkamo jsipareigojimo kainy atzvilgiu. Taciau
pateiktas pasitilymas reiské jsipareigojimg i§ esmés ir
nebuvo paremtas kokia nors specialia kaina. Komisija
nutaré, kad $is paprastas jsipareigojimas i§ esmés yra
nepriimtinas ir suinteresuotiems eksportuotojams pranesé
apie §i sprendima bei jo priémimo prieZastis.

K. LAIKINOJO MUITO SURINKIMAS

(23)  Atsizvelgdama | nustatytus dempingo skirtumus, | Bendri-
jos pramonei padaryta Zalg, Taryba konstatuoja, kad biitina
surinkti galutines muito sumas,, uztikrintas laikinuoju anti-
dempingo muitu. Jeigu laikinasis muitas yra didesnis negu
galutinai nustatytas muito tarifas, surenkama suma
neturéty virsyti galutinio antidempingo muito dydzio,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Siuo straipsniu Baltarusijos, Rusijos ir Ukrainos kilmés kalio
chlorido (KCl), klasifikuojamo taikant KN kodus 3104 20 10,
3104 20 50 ir 3104 20 90, importui nustatomas galutinis anti-
dempingo muitas.

2. Sis muitas lygus skirtumui tarp toliau nurodyty minimaliy

kainy ir grynos, laisvos Bendrijos muity teritorijoje kainos iki jfor-

minimo muitinéje:

— kalio chloridas, kuriame K, O kiekis yra ne didesnis kaip 40 %
mases,

— standartiné rasis: 57,95 ECU uz KCl tona (Taric kodas
3104 20 10*10),

— granuliuota rasis: 65,76 ECU uz KCI tong (Taric kodas
3104 20 10*20);

— kalio chloridas, kuriame K,O kiekis yra didesnis negu 40 %
masés, bet ne didesnis negu 62 % masés,

— standartiné rasis: 86,93 ECU uz KCl tong (Taric kodas
3104 20 50*10),

— granuliuota rasis: 98,65 ECU uz KCl tong (Taric kodas
3104 20 50*20);

— kalio chloridas, kuriame K,O kiekis yra didesnis negu 62 %
masés: 133,87 ECU uz KCl tong.

2. Siems muitams taikomos nuostatos, galiojancios muito
mokesc¢iams.

2 straipsnis

Sumos, uztikrintos laikinuoju antidempingo mwitu, nustatytu
vadovaujantis Reglamentu (EEB) Nr. 1031/92, galutinai
surenkamos laikantis 1 straipsnio 1 dalyje nustatyty galutiniy
muity.

Paimto uZstato pervirsis graZinamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy
oficialigjame leidinyje diena.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1992 m. spalio 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. COPE



